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AuHoTaums. B crarbe paccMaTpuBaeTcsi MOTUB MOTYAHUS, T. €. HAMEPEHHOTO
BO3/IEPXKAHUS OT peunt, KaK METOHMMIYecKast MaHUpecTalysi CMUMBOINYECKOIT
CMEPTU I'epoA BOTIHIC6HOI‘/’I CKa3KMu. I_Ie]'II) AHa/IM3a — BBIABUTDH PEIIPE3CHTATUB-
HbIC 3HAYCHIUA MO/TYaHUA U yKaBaTb Ha €ro mpepmnonaraéMble MM(bO-pMTyaHb-
HbI€ ITapaIenn. HPCHMCTOM JCCIenOoBaHNA CTa/IN HpeI/IMyH.[eCTBeHHO I10J1b-
CKJi€ 1 BOCTOYHOC/IABSIHCKIIE [IOBECTBOBAHMS O CECTPE, HETOBOPEHME KOTOPOIT
CITYXKUT YCIOBMEM BO3BPAILleHNs YeJIOBEYeCKOro 00/IMKa 3aK0OBAHHBIM
6parbsam (ATU 451 “The Maiden Who Seeks Her Brothers”). Oun — sapxuit
[IpUMep aKTyaIM3aLny N3HAYaTbHO COIEPIKAILEroCs B MOTIAHNH KaK TAKOBOM
KOMIIOHEHTa Tai[HbI, HeO6XO,[[I/IMOCTI/I YTO-TO CKpPbIBATbh. Ecnu ntuubs ()KI/I-
BOTHasI) UIIOCTACh IOHOIIEN — PEe3y/IbTaT POANUTENbCKOTO IIPOKISTISL, TO He-
MOTY AE€BYIIKM MOXXHO CYUTATh (bOpMOI‘/’[ Nogaep KaHnsA CBA3N C yMemeneH—
HBIMU CJIOBOM 6paTbHMI/I, IIprHAJIEKAIVIMI y)Ke I/IHOMY MI/Ipy B pe?,yHbTaTe
MOJTYaHNe SBJISIETCS ellle YeM-TO BPOJie 3ePKa/IbHOTO OTPAXKEHNUsI PEIeBOrO
HOBEJIeHNsI POJUTENIEN], HAPYLIAIMX OCHOBbI HAPOJHOI 9TUKY C/oBa. [ist
HEKOTOPBIX HAappaTUBOB Tuna 451 oKa3aayuch aKTYaJIbHBIMM MarudecKue
(byHKI_H/H/I MO/I4YaHuA, rapaHTMponmero I[CIM/ICTBCHHOCTI) IIpegMETOB, N3rOTOB-
JIHHBIX C COOTIIOfIEHEM 3aIIpeTa TOBOPUTD. B JaHHOM CiTydae — 9TO PyOalIKu
HINTbIe / BA3aHbIE CECTPOIL /IS CIACeHMUs 3aKOJIJOBAaHHBIX OparbeB. TeM He
MeHee B BapUaHTaX CloXeTa 451 MolYaHue repOuHM — 9TO BayKHENIIIIee YCII0-
Blle [lepeMeHbl €€ 9K3UCTEHIMAIBHOTO CTAaTyCa, IIPU 9TOM MHOTVE 3aIlNCK
OTpa3nin MHOI‘OCTYHCH‘{&TOCTB YKEHCKOM VMHNOagum (}IeByIHKa-HeBCCTa >
3aMYIKHSIsI KEHIIIHA > IOJIOKHUIIA > MaTh). CIejOBaTeNbHO, B 9TOM MOXHO
YCMaTpPUBATh OIOCPELOBAHHOE OTPAXKEHME CKa3KOI OrPaHNYeHMIT OTHOCK-
Te/IbHO BepOaIbHOTO MOBEEH s JKEHIMHBL B TPALUIIMOHHOI KY/IbTYypE.
C LEIbI0 YIOBUTDb CYIIHOCTD JIMIMMHAIBHOTO COCTOAHNMA T€POMHU 6I)I}'[a uc-
10/1b30BaHa Kareropus “stasis”. Ee mpuMeHeHe mo3Bo/IIO COOTHECTH IJIaBHBII
9K3UCTEHIIMAIBHBIN OIIBIT CKA30YHOTO IIPOTATOHICTA C BPEMEHHOIT 06YC/I0B-
JIEHHOCTBIO 4€/I0BEYECKOTO CYLIECTBOBAHM S, KOTOPOE IIPEJCTABIIAETCS KAk
HEIPEPHIBHO CIEAYIOLIE APYT 32 ;PYTOM MOMEHTHI €r0 PETY/IsIPHOTO TeYeHNsI
VI MOMEHTBI HEeIIOJBY>KHOCTI, CTATUYHOCTH (stasis).

KnroueBsle cnoBa: MoTuaHue, HEMOTA, BO/IIIIeOHAs CKa3Ka, OpaThsi, 3aKOM0-
BaHHBIE B IITHUL], POAUTEIbCKOE IPOK/ATHE, MHULIMALKS, OOPSIL epexosa,
CUMBOINYECKasA CMEPTD, TMMIHAIBHOCTD, CTATUYHOCTD, stasis
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Abstract. This article focuses on the silence of a fairy tale hero, i. . a deliberate
withholding from speaking that is a metonymic manifestation of a symbolic
death. The aim of the study was to determine the meanings of silence that are
representative of this type of narration and to indicate their probable mythical
and ritual connotations. Research materials included mainly Polish and Eastern
Slavic tales of a sister whose silence constitutes a precondition for bringing her
brothers, previously turned into birds, back into human form. The analysis
showed the use of a semantic component essential to silence required to keep
a secret and impossibility of revealing the truth. If a spell can be a result of
a parental curse, then suspending communication becomes a form of maintaining
bonds with the brothers killed by words. It can also be interpreted as a reflection
of the speech behaviour of the parents, who violate the basic folk ethics of the
word. The analysed narratives preserved the magical functions of silence as the
assurance of the effectiveness of objects made in complete silence (in the given
example — shirts made for the spellbound brothers). Nevertheless, in other
variants of plot type 451, the silence of the heroine is the most significant
precondition for her own existential transformation, with numerous narratives
describing the multi-stage nature of the rite of passage (a marriageable girl >
a married woman - a newly delivered mother > a mother). In this indirect way
the fairy tale reveals the limits of female communicative behaviour in folk
culture. In order to present the essence of the liminality of the given story’s
heroine, the “stasis” category was used, which helped to correlate her (and any
other fairy tale protagonist) basic existential experience with a temporal
dimension of human existence construed as regular consecutive time passages
and pauses, moments of inactivity (stasis).
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curse, a father’s curse, initiation, rite of passage, symbolic death, liminality,
stasis
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C 0 BpeMeH nyomukanyy padotsl B. 5. [Tponma «Vcropudeckue
KOpHU BO/IIeOHOM cKa3km» (1946) BOMpOC MHUIIMALINN KaK
00pAT0BOI OCHOBBI YKa3aHHOI B 3aI/IaBUY €T0 KHUTY KaHPOBOII
PasHOBUIHOCTY (POTTBKIOPHOI MPO3BI B IPUHIATIE HE TTOIJIEKUT
coMHeHup. [Ipn 9TOM caM uccnenoBare/b He OrpaHNYMBAJICS
Cyry00 y3K/M IOHVMMaHeM MOCBSAIIEHNA KaK 00PAJOBOTO BKITIO-
YeH S IOHOIIE B COLMaIbHYIO OOIIHOCTD 110 JOCTVKEHUU VIMU
TI0/IOBOJ 3peIoCTH', YKa3bIBasl Ha IPAMOE VTN OIIOCPeOBAaHHOE
COXpaHeHNe CKa3Koli ellle psAfa Py/IUMEHTOB cBafieOHOTro 0bpsaaa
([Tporry, 2000: 262-271], a Takke amancKoi rantyarym ([ Iporrr, 2000].
Kpowme Toro, psag coobpa>keHnit Ha cYeT aKTyann3alyy B CKasKe
37IEMEHTOB CBafieOHOro 00psifa comepxutcs B paborax E. M. Me-
neTrHCKoro [MeneruHckmit, 1998; 2005: 204-207]. B cBoto ouepenp,
Ha BO3MOXKHOCTb COOTHECEHM ITyTeIIeCTBUA CKa309HOTO Iepos
B «TPUAECATOE IIAPCTBO» CO CTPAHCTBUAMM IIaMaHa, OTIIPABIIAIO-
I[eToCsl B MHOV MUP BCJIef, 3a AYLION yMepIero uin 60/1bHOTro,
ykasan Exxu Bacunescku [Wasilewski, 1979: 213-230]%. Bce uccre-
JIOBATENN CXOMISITCSI BO MHEHUY, YTO LIEHTPAIbHBIM CTPYKTYPHbBIM
9/7IEMEHTOM JII000I MHULIMALINY AB/ISAETCA aKT CUMBOIMYECKON
CMepTH MOCBSIIIAEMOTO B €r0 IIPEXXHEM COCTOSTHUM 1 BO3POXK/IeHIE
K HOBOJI >KM3HU B CTaTyce IIOJTHOIIPABHOTO Y IIOJTHOLIEHHOTO 4/IeHa
COLIMYMa, YTO OCYIIECTB/ISIOCH TOCPEACTBOM Psijja ICIIBITAaHUIL.
Bmecre ¢ TeM majieko He BCe aCHEKTHI JAHHON IPOOIeMaTuKN
pa3paboTaHBbI B OCTATOYHO YIOBIETBOPUTEIBHOI cTenenu. K Hum,
B YaCTHOCTM, OTHOCSTCS METOHUMUYECKNE pernpe3eHTalun
CHMBO/IMYECKON CMEPTM Teposi / TepOVHY BOIIIEOHOI CKa3Ky,

! TTo MHEHUIO UCCTIEOBATEIS, CKA3Ka «COXPAHIIa He TOIBKO CJIefbl [IPeJ-
CTaBJIEHNUIT O CMEPTH, HO U CJI[{bl HEKOT/Ia LIMPOKO PACIIPOCTPAHEHHOTO0 06-
PAMia, TECHO CBA3AHHOTO C STUMU MpPEICTABIEHUAMN, a UMEHHO — 06psma
HOCBSIIIEH ST IOHOIIIECTBA P HACTYIIEHNH [IO/IOBOI 3PENOCTI. DTOT 00psiz
HACTOJIBKO TECHO CBsI3aH C IIPEJCTABIEHISIMI O CMEPTH, YTO OFLHO 6e3 Ipyro-
r0 He MOXeT ObITh paccMoTpeno» [[Ipom, 2000: 37].

2 YrouHuB psj Habmofennit ApHonbza BaH [ennena, Mupua Jnuaje BbI-
TeIIsieT HECKOIBKO TUIIOB OOPSI/IOB MTOCBSIIEHS: IEPBBIl — B 9THOTIOTMYECKOIT
JTepaType VX IPMHATO Ha3bIBaTh «PUTYa/lIaMM IIOTIOBOI 3PEIOCTI», «IITIEMEH-
HOJ MHMULIMALIYel», «MHUIMAIMe] BO3PACTHBIX I'PYI» — BKII0YaeT KOMIeK-
TUBHbIE PUTYaJIbl, OCYIIECTB/IAOIME TIEPEXO] OT AEeTCTBA K IOHOCTU. Bropoit —
BCe BU[BI OOPSIOB TOCBSAIIEHNS B CEKpeTHBIE 001ecTBa, OpaTcTBa, COI3bI.
V1, HakoHel1, TpeTnit, Hanbomee BaXKHbIIL, CBA3AH C MICTIYECKOII Tpodeccueit,
IJIs IPUMUTUBHBIX 001[ecTB — IramMaHa mnu 3Haxaps [Eliade, 1997: 16-17].
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a Takoke ux Muo-puTyanpusle napajuieny. Cpeiy HUX BecbMa
3HAYMMO€E MECTO 3aHMMAIOT pasnuyHble GOPMBI KOMMYHUKAIIN-
OHHOI M30IALNY IIEPCOHAXKEN, B TOM YMCIIe MOTYaHME.

9TO ype3BBIYANHO MHOTOACIIeKTHOe sABIeHue (cM.: [borpma-
HOB: 7-69]), B TpafiMIIIOHHOII KY/IbTYpe OHO IIOHMMAeTCs KaK
dbopma puTyanbHOrO MOBENEHNS YelTOBeKa, 3aK/ITI0YaI0Nasics
B HAaMEpPEHHOM BO3Jep>kaHuy oT peun [AramkuHa: 292]. Creno-
BaTe/IbHO, OIpefieisieMoe TAKUM 00pa3oM MOTYaHNe MpeaIoa-
raetT 00beKTUBHO CYIIECTBYIOLIYIO CIIOCOOHOCTD K PeYeBOMY
OOII[eHNI0, YTO OT/INYAET €r0 OT HEMOTBI, T. €. OTCYTCTBUSA VIN
yTparshl Takoit ciocobHocTy. K HeroBopeHmo 6/113K0 COCTOSIHIE
TUIIVHBI, CBOJICTBEHHOE OKPY>KaII[eMy MUPY, HallpuMep, BO
BpeMsI ePEeXOIHBIX MTPA3IHNKOB KajleHaapHoro 1uka. Kak mo-
Kas3a/ny VCCIeJOBaHNs, CYIeCTBYeT LIe/IbIIl PSS CEMUOTUYECKN
OMM3KUX MOTYAHNIO SIBIEHNIT, COOTHOCKMBIX CO CMEPTBIO U cde-
POJI IOTYCTOPOHHETO, HAIIpXMep, MpaK, HOUb, TalHa, ITTYXO0Ta,
HETIO/IBV)KHOCTD, 3a0BeHIe, ABJISIONMXCS peannsalneit oome
UJieV OTCYTCTBUA, ICYe3HOBEHNA, ICYEPIIaHM, BaKyyMa [Apy-
TioHOBa], [Tpy6aues: 101-103].

Vcxonst U3 BbIIIECKa3aHHOT'O, B HACTOSIIEI CTaThe MbI IIOIbI-
TaeMcsl PaCKpbITh aKTya/lIn3ypyeMble BONIIEOHON CKa3Koii 3Have-
HUsI MOTYaHUS, OIIPEENIUTD €0 MECTO B CIOXKETHO-KOMITO3UIIN-
OHHOJl CTPYKType AaHHBIX HappaTUBOB, BBIABUTH QYHKINY,
BBIIIO/THsIEMbIE B XOJie JICVICTBIS, a TAK)Ke yKas3aThb Ha ero IPeJIIo-
naraemMble 0OpsOBbIe U MIpe — MUGOIOTMYeCKIe MapajiIesin.
Kpowme aToro, MpI mocTapaeMcsi BbISIBUTD CBSI3b MOTTYAHIS C 0CO3-
HaHMeM BPeMEHHOI 00YC/IOB/IEHHOCTY 4eJIOBEYECKOTO CYIeCTBO-
BaHMA KaK Ba>KHEIIIEro 9K3MCTEHLIMA/IBHOTO OIbITa CKa30YHOTO
reposi.

OCHOBHBIM MaTepuasoM s aHa/IN3a MOCTY>KIUIN TTOTIbCKIIe
" BOCTOYHOCTIABSIHCKIME BapuaHThl cioXeTHoro Tumna ATU 451
“The Maiden Who Seeks Her Brothers” (T 451 “Siedem krukéw”,
CYC 451 «bpatbs-BopoHsI (1ebenu, Bonkm)»*). OHM — JOBOTBHO

* HeCKOZIBKO BapMaHTOB, IIEPEUNCIEHHBIX B yKa3aTe/sIX CKa30K, He IIPH-
HaJIeXar K peannsanyusaM cioxxerHoro tuma 451 [Gawelek: 70-71], [Onuy-
KOB: 486-487 (Ne 218)], [Huxudopos: 185-188 (Ne 80)], [Kapnayxosa: 243-245
(Ne 96)], [Pycckme Hapomubre ckaski: 289-291 (Ne 59)]. ITogpobuee 06 aTom
cM.: [[Jo6bpoBonbcekasi, 2020: 124-126]. OdeHb I/I0X0 OMO3HAETCS BapMaHT
ckasku 451, sanmcanHbit o Camopenosoit [Camozenosa: 102]. B Hem, mpaBpa,
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penKmit caydail, KOorfa Mo4yaHye epCcoHa)ka onpefessieT Xof
COOBITHIT B 1I€/IOM, A TAK)KE IeTePMIHNPYET IOsIB/ICHIEe CEMaHTH-
4ecKy OM3KMX eMy aTpulyToB cepbl CMEPTH: TUIIVHBIL, TalHBI,
Mpaka, HeIOABVDKHOCTHU. [I/Is1 yTOYHEHV A HeKOTOPBIX BBIBOZIOB
npusekatorcs ckasky tuma ATU 300 “The Dragon-Slayer” (T 300
“Krélewna i smok™), ATU 710 “Our Lady’s Child” (T 710 “Wychowanka
Matki Boskiej”, CYC 710 «Kpecthuna boromarepu»), ATU 706
“Salvatica” (T 706 “Salvatica”).

CooTHOLIeHNEe MOTYAHN S C IPOCTPAHCTBEHHBIM
nepeMeleHeM repos

MornuaHue epcoHa’ka HabMOAAeTCsI, B CYL[HOCTY, B BApUaH-
Tax IF000T0 CKa30YHOTO CIOXKETa, Ha CAMBIX Pa3HBIX 9Tallax pas-
BUTWA JIVICTBUSA, B TOM YJCJIe Y)Ke B €r0 Hayase, T. €. B 3aBs3Ke.
9TO CBA3AHO C OTHPABKON MIN OTCHIIKON repos / TepoVHU U3
oMa, MOTMBUPOBAHHBIMU KaKoil-nubo Oemoii, HegocTa-
geit [[Tpomm, 1969: 38-39]. Kak mpasuso, Bo3ep>kaHme CKa3ou-
HOTO CTPaHHMKA OT Pe4l, BBICKa3bIBaHMII 0OYCIOBIEHO 00bEK-
TUBHBIMU 00CTOATE/IbCTBAMY Iy TELIECTBYUS M OJJHOBPEMEHHO KaK
OBl yOnmMpyeT CBOJICTBA IIPEOI0/IeBaeMOr0 IIPOCTPAHCTBA, KOTO-
poe IO psy IIPU3HAKOB COOTHOCUTCS C IIOTYCTOPOHHUM MYUPOM.
CaMmo nepeMelieH1e Treposi OOBIYHO JIeTaIbHO He ONJChIBAETCS,
a OH CaM He VCIIBITBIBAET JOPOXKHBIX HEyJOOCTB, He HY>KIaeTCA
B YZIOBJIETBOPEHMM KaKuX-1160 norpebHOCTeT (B Miiile, BO CHe
u T. 1.) [JIuxaues: 336-340]*. JIuiup OCTU)KEHME UM HEKOETO
OCTaHOBOYHOT'O ITYHKTA I BCTPeYa C ero o0uTareseM IOPOXKaeT
HeoOXOIMMOCTD OOILeHN .

B xauecTBe nmpumepa npuBeeM MOBECTBOBAHUS O CECTPE, OT-
IpaBUBIIECA Ha MOUCKY OpaTheB, OOpaljeHHBIX B IITUL] (MK
JKUBOTHBIX, HanipuMep Bonkos [Federowski: 86, 193]). JeBymka
uzeT b Houbto (“sidem lat i sidem dni”, T 451 [Kolberg, 1962
(1867): 123]), He HAaTHIKAACH HI HA KaKMeE YeI0BEYECKIIE IOCE/IEH NS,

€CTh KOIZOBCTBO MayeXy 1 XKellaHue CECTPbl BEPHYTh OPaThsiM MCKOHHBII
006/IMK, HO OTCYTCTBYET BeCh KOMIUIEKC MOTVBOB, CBSI3aHHBIX C MOTTYaHIUEM,
mwieteHneM pybautex u T. fi. [[JobpoBonbckas, 2020: 130-131].

* OTMeTHUM, YTO Ha KOMIO3UIIMOHHO-CIO)KETHOM yPOBHE IIyTellleCTBIUE
reposi — CBOETO POjia IIepepbIB BO BPEMEHI, 11ay3a B Pa3BUTUM CIOKETa, 4TO
Morya 65l IepefaTh OfHA M3 CKa30YHBIX peueBBIX POPMYII IepefBIOKeHIS
(«momro mu, KOPOTKO /N, JATIEKO JIi, OITU3KO JII»).
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mobupaeTcs O pa3bOHMYbeN XVDKIHBI, IJje OHA MOTy4YaeT yKa-
3aHVs OTHOCUTENBHO JajIbHelero nyrenecTsus. OTCyTcTBye
KaKMX-I00 3BYKOB, KaK J OTCYTCTBUE Pedl, IHOTA IPAMO CO-
IPsDKEHO ¢ Oy KIaHMeM repouHu (HaIlpyMep, 1O Jecy), B Mudo-
JIOTMYECKOM CO3HAHUM OCMBIC/IIEMOM KaK eJMHCTBEHHAs BO3-
MOYXHOCTbD TI€Pe/IBIUKEHNS II0 MTHOMY MUPY, TUIIEHHOMY TI00BIX
IPOCTPAaHCTBEHHBbIX OpueHTHpoB [Kpnununas]: «Korga napesHa
OYYTWUIACA B 9TUX APEMYUMX, HEIIPOXOAVMMBIX JIeCaxX, TO OHA IN-
TaJIaCh Pa3HBIMU ATOfAMY U (PPYKTOBBIMM IIOFAMY U CHECTHBI-
My KopeHbaAMU» (CYC 451 [Ckasku M. ®. Koanesa: 155],
[Kolberg, 1962 (1875): 40]; cm.: T 706 Salvatica [Polaczek: 230])°.

MonyaHue — 3a710T 0CBOOOK/eHN OT HPOKIATUA

Cy1LIHOCTb BO3JIep)KaHVsI OT Pedlt FepOVHI HapPaTHBOB THIa 451
MEHsIeTCs1 KOPEHHBIM 00pa3oM C MOMEHTa, KOT7la OHO CTAHOBUTCS
OCHOBOIIO/IATAIONIVIM YC/IOBUEM BO3BpAlleHNs OpaThsM YeloBe-
4eCKOTo 00/MKa, IPUTOM yCIOBUEM, IPUHATBIM UX CECTPOI
BIIOJIHE CO3HATEJIbHO, Oe3 KaKuX-m16o comHeHnit. Kak sHak camo-
IIO>)KEPTBOBAHIS IEBYLIKY, OTKA3 OT pedl sIB/ISETCS ellle efVH-
CTBEHHOJ BO3MOYXHOCTBIO ITOfIIEPYKaTh CBSI3b C yMePIIB/IEHHBIMU
CTIOBOM OpaTbsAMI, IPUHAISKAIVMI C TeX II0p Y>Ke MIHOMY MUPY
[Sulima: 83]°. B KOHTeKcTe IOMCKOB OTBeTa Ha BOIIPOC 00 aKTya-
M3l CKAa3KOJ Pa3HBIX aCIIEKTOB MOTYAHNs 00paTiM BHIMa-
HIIe Ha 3aIJCH, B KOTOPBIX IITHYbe CYIeCTBOBAaHNE JeTell — pe-
3y/IbTAaT POJUTENbCKOTO MPOKIATIS . Kak MOXKHO Ipefonarars,
IIOC/Ie[ICTB BBICKa3aHHOTO 110 HEOCTOPOXXHOCTY MU 37IOHAMe-
PEHHO HeraTMBHOIO HOXKeIaHMs PACIPOCTPAHSAIOTCS TaK)Ke Ha
I04b, MO/TYaHVIE KOTOPOJ CTAHOBUTCS YEM-TO BPOJie 3€PKaIbHOTO
OTpa)keHNsI pe4eBOro HOBefieHNs poauTerteil. [lomyTHO 06aBuM,

> B moxoxux 06CTOsITeNbCTBAX BO3JEPXKAHS OT pednt, 06yCIIOBIEHHOTO
CBOJICTBAMY OKPY>KAIOLLEN Cpefibl, OKa3anach IeBYIIKa, He JKelaBIIasi BBIATI
3aMyXK 3a CBOEro OTIIa. B HakasaHe y Hee OTCEKAIOT PYKII, a ee CaMy 3allu-
BAIOT B MEJIBEXKBIO LIKYPy 1 oTrpasysiioT B jec (T 706 “Salvatica” [Polaczek: 230]).

¢ O Mom4aHNM KakK popMe IOAEP)KaHNUSA CBI3Y C IOTYCTOPOHHIM MIPOM
cM.: [Sulima: 83].

7 IITuubnit 06K IOHOIIE MOXKET OBITH ellje Pe3yIbTaTOM HEOCTOPOXK-
Hoctu cectprl [KapHayxosa: 310], [Ckasku Kynpusaunxu], [Pycckmii ponpkiop
B JIutse: 167] mmm xonposcrBa Madexu (konpyHbnu) [Cxaskm V. @. Kosanesa: 28],
[©onpkop Cygoromckoro kpast: 22], [Camogenosa: 102], uto ocobeHHO Xa-
PaKTepHO J/Ls1 PYCCKMX peayi3aLiiii JaHHOTO ciokeTa [[lobpoBombekast, 2020: 127].
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4TO POAMTENN, IPOK/INHAIOIINE fleTell, HapyIlaau CTPOroe co-
I1a/IbHO-KY/IbTypHOE Taby. Bce e caMbIM CHJIBHBIM U OTIACHBIM
IIPOsIB/ICHNEM JIe/ICTBEHHOII CHJIBI CJIOBA CUUTA/IOCh MaTEPUHCKOE
IPOKJIATIE, YTO OOBACHANOCH ePefjaBaeMbIM €I JAPOM >KU3HM
[Engelking: 145-146].

MomnyaHue n HCOGXO,[[I/IMOCTI) CKpbIBaTh TaﬁHy

JeBy1Ka, )XaXyias 0CBOOOANUTD IOHOIIE OT HIPOKJIATIS,
MIOMEIIAETCS Ha BBICOKOI TOPE, TTie, KpoMe COOTIoIeH s 3anpeTa
KacaTbCs 3eMJ/IM U 3aIIpeTa TOBOPUTH, il HeOOXOAVIMO BO3Jiep-
YKATbCs OT KaKUX-TMOO0 JBVDKEHMIT, @ TAK)Ke OT HPUHATUS MUK
u HamnuTKoB [Kolberg, 1962 (1867): 123]®. Kpome Toro, MmecTom
060co6enns 6piBaet rumnoe fepeso [Kolberg, 1982 (1881): 20],
Bepx cocHbl [Federowski: 87, 194], ctor cena [Kolberg, 1962
(1875): 40], nmec [Kowerska: 601], [Kapnayxosa: 310], mamam [Kpe-
ToB: 47], octpoB [Ckasku V. ®. Kosanesa: 157]. ['epouns npo-
[O/>KaeT MOMYaTh fIa’ke TOTZA, KOTJja ee B JKeHbI OepeT HeKMil
OoraTblil YelIOBEK, CTy4alTHO OKa3aBIINIICA Ha MeCTe ee VICIIBITa-
HIs, a 3aTeM, KOTJja Ha CBET MOABIAIOTCA AeTU. ITOT MOMEHT
BBII/IIIUT OCOOEHHO IpaMaTUIHbIM, IIOCKOJIBKY, JKeast COOMIOCTI
obemaHue cacTy OpaTbeB, OHA TEPIIE/INBO IIEPEHOCUT KJIEBETY
CBEKPOBM, OOBMHSIONIEIT ee B POXKJEHNM He JIeTell, a >)KUBOTHBIX
[Kolberg, 1962 (1875): 37, 41], [Kolberg, 1964 (1891): 91-92],
[Kolberg, 1982 (1881): 21], [Kowerska: 601], [Siewinski: 82],
[Ciszewski: 130] unu B xkauubanusme [Kartowicz, 1887: 232],
[Kartowicz, 1888: 58-59]. EgBa 11 He MOIIATUBILUCH KU3HDIO,
MOJIOfiasi MaTh CHa4Yasa M30/MUPYeTCs (HAIp., ee 3aMyPOBBIBAIOT
xuBbeM [Kolberg, 1962 (1867): 126], moTom mnomnajaer 1oy TOIIOP
Iajylaya, 3aTeM Ha BUCENINILY, HAaKOHell, ee IBITA0TCA CKeYb Ha
KOCTpe Kak BefibMy. /IMEHHO B 9TOT MOMEHT 3aKaHYMBAETCsI CPOK
HaKa3aHUs IOHOIIEI ¥ BCSA MCTOPUS 3aBEPIIAETCS CYACTIVBBIM
¢duHaMOM.

8 Topa KaK BapMaHT MHOTO MMpa — JOBOJIBHO PAaCIIpPOCTPaHEHHBII CKa-
304HBI MOTUB, IIMPOKO MCIIO/Ib30BaHHbIN, HAIPUMED, B BapMaHTaX CIOXKET-
Horo tuna CYC 301 A, B «Tpu mogsemHbIX napctBa» [JIpi3nosa: 37], kcraTi,
He CIMIIKOM BEPHO OTPa>KeHHBIN B Ha3BaHNUY JAHHOTO cIoxkeTa [JIp3noBa: 34].
Hanra reponns nHOTra BEIHYK€HA IOGHATHCA Ha TOPY CAMOCTOATENBHO, 9TO
OKas3bIBaeTCs BOSMOXXHBIM 6/1arofaps CleluanbHbIM IPUCIOCOOTeHNAM
(kocToukawm, epbsam) (cp.: [Siewinski: 81], [Malinowski: 228]).
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B HecKONbKMX BapMaHTaX, IPEVMYIeCTBEHHO B BOCTOYHOC-
TaBSIHCKMX, €llle OZHVUM YC/IOBJMeM OTMEHBI 3aK/IATIS OpaTheB
ABJISIETCS HEOOXOMMOCTD IPUTOTOBUTD VIM OF€X]TY, MaTepUaioM
UL IUTbA / IJIeTEHU A KOTOPOIL CITy>KaT pacTeHMs], JoOObIBaeMble
CeCTpoil B KaKOM-/IMO0 3aII0BEJTHOM MeCTe, HallpyMep Ha KJIaj-
ouie. ITo, B CBOI0 OYepellb, ABIACTCA IOBOLOM JJIs1 OOBIHEHWIA
HEMOTCTBYIOLIE PyKOAeNbHNUIIBI B KongoBcTBe [Bajki Warmii
i Mazur: 52], cp.: [Kperos: 47], [Ckasku . ®@. KoBanesa: 157],
[Cxasku Kynpusuuxnu: 67]. He6e3bIHTEepeCHO OTMETUTD, YTO
B JAaHHOM C/Ty4ae J/Isl CKa3KJ OKa3aJIiCh aKTya/IbHBIMY Maryde-
cKye QYHKIVY MOTYaHUA, COOMIOfIeHIIe KOTOPOrO CYUTANOCh
3aJI0TOM [IeJICTBEHHOCTY M3TOTOBJIAEMBIX IIPEIMETOB MU BbI-
HO/THsIeMbIX paboT [AranknHa: 294].

O6paTuM BHUMaHMe Ha MMaCCUBHOCTH JI€BYIIKMU, 6€3BOIBHO
" 6€3MOJIBHO MONNAOIIENICA OeICTBUAM JKE€HMXA, a IIOTOM €ro
Marepy, B IIEPBYI0 OYepeib MOTUBIPOBAHHON He3aKOHUYEHHBIM
elrle IPOLIECCOM BO3BpallleHNs OpaThsiM YelOBEIeCKOro oommka’.
Ha BceM mpoTs>keHMUM [eiiCTBUsI OHA JO/DKHA Jep>KaTb B TailHe
IPUYMHY CBOETO HETOBOPEHNS, YTO BBIABJISET €llle OFVIH aCIIeKT
3HA4YeHVIA CTI0BA «MOTYaHMe», @ UMEHHO — « ‘yMOTYaHHOE  MOJI-
yanuem» [bormanos: 67]. Kak nonaraer K. Borganos, «Bcsakoe
MOJTYaHle eCTh MOIYaHMe O YeM-TO, MOTYaHVIe KOTO-TO, K KOMY-
To» [borgaHoB: 55], T. €. OHO M3HAYAIBHO COMIEPXKUT KOMIIOHEHT
TallHBI, HEOOXOMMOCTY YTO-TO CKPBIBATh, He BBIAB/IATH, 4eM
YCUIMBAETCsI 3HAYMMOCTD MIMEHHO TAKOTO KOMMYHMKAIIVIOHHOTO
HoBefleHM s reponHu cka3ok Tuna ATU 451.

MonuyaHue — BaKHeliIIee YC10OBMI€ IEPEMEHBI
9K3MCTECHIIMATPHOTO CTAaTyCa CECTPBI

JanpHeitmit X0 COOBITUI TOKa3bIBAET, YTO BO3EP>KAHNUE OT
peun, B CYIIHOCTH, ABIAETCA BaXKHENIINM yCIOBJEM II€PEMEHbI

° CroponHukamu gender studies u queer studies TacCUBHOCTb HEMOTCTBY-
foeit repouHn croxetHoro tuma ATU 451 paccmaTpuBaeTcss B KOHTEKCTe
cO3aBaeMbIX CKa3KO0Jl FeHJepHbIX cTepeoTunos [Jorgensen], [Williams].

1 06 ynorpebeHnu raroia MOI4aTh B 3SHAYEHNN «COXPAHSATD, iepXKaTh
4T0-711160 B TartHe» cM.: [Tpybaues: 102].
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9K3MCTEHIMA/IBHOTO CTATyCa CeCTPhI 3aKOIJJOBAHHBIX IOHOILIET,
KOTOpbIe TaK!M 00pa3oM BBILIONHSIOT POJIb HACTABHMKOB B IIPO-
Ijecce ee MHUIMALMNU. 32 3TOT HEPUOT, JEBYIIKA JOCTUTAET OYe-
PEHBIX CTafVI )KMI3HEHHOTO IIVIK/IA YKEHIIVIHBL: MOJIOfIas JeBYII-
Ka (HeBecTa) > 3aMY)KHsI >KEHII[MHA > TIOJIOKHNUI[A > MaTh'.

Kak u B cimy4ae pogyuTenbCcKOro MPOKIATHSA, Ha 9TOT pa3 Mbl
yIMeeM JIe/I0 C KOHTPACTHBIM CONIOCTAaB/ICHMEM MOTYaHYS TePOU-
HJ C YpEe3MEPHON PedyeBOil dKCIIpeccuell KIeBeulyien Ha Hee
cBeKpoBu. JI1060€e 10’)kHOe 0OBMHEHNE HEJOIMYCTUMO y)XKe Ha
ypOBHEe HapOIHOI 3TUKM C/IOBA, CTPOTO periaMeHTUPYIOIei
oO1eHIe Le/IBIM PAJOM 3aIIpeTOB U Npefnucanuii. B ranaom
CTy4ae OHO ABJACTCA TeM 0oJlee TAXKKUM, TIOCKOIbKY II0fjBepra-
I0TCSI COMHEHMIO IPOKPeaTBHBIE CIIOCOOHOCTY HEBECTKI, B TPa-
AVMLVOHHOI KY/IbTYpe CUHOHMMMYHbIE IPOJIEHNIO KMU3HU KaK
TaKOBOJI B CAMOM IIMPOKOM CMBIC/Ie c7oBa'?. BrionHe mpaBpono-
I0OHO, YTO B JAHHOM CJTy4ae IPON30ILIIO IIePeOCMBbIC/IEHNe CKa3-
KOJI pUTYaJIbHOTO 0OMaHa, Ha KOTOPOM B YaCTHOCTY OCHOBAHBI
PUTYasIbI 3aIUTH HOBOPOXKJEHHOTO pebeHKa OT HEYMCTON CUIIBL,
OoresHelt 1 ipyrux onacHocTeil. Oco6o J1eiiCTBeHHBIM CUUTA/IACh
IIOfIMeHa MIafIeH1a )XBOTHBIM, YTO Ha BepbHabHOM YPOBHE OCY-
I[eCTB/IS/IOCh TPOMKIUM [IPOM3HeCeHeM MHPOPMALIN O POXKJie-
HUM BOTYOHKA, [IbsIBO/IEHKA U T. II. Kpome Toro, B KonbIOenb
IIePBBIIl pa3 cTapaauch KIacTh KaKoe-HUOY/b KMBOTHOE CYIlie-
CTBO — KomIKy wau Kypuny [Tomncras: 110-111].

He mckimoueHo Takke, YTO HEOIATOCKIOHHOCTb CKa30YHOI
CBEKPOBI K HEBECTKe — pe3y/IbTaT CKa304HOII TpaHChopMam
HApOIHBIX IIPE/ICTABICHNUII O TOC/IEPOJIOBO «HEUVICTOTE» I, CJIe-
JIOBATE/IbHO, BPEJOHOCHOM BO3JIEIICTBIY PO>KEHMIIBI Ha OKPY>Ka-
IOLIYIO CPeRy, SABJIAIOIIEMCs ICTOYHMKOM ee COLMalbHOI M30-
nsiyy. CIMTanoCh, 4YTO JO BOCCTAHOB/IEHNS (QU3MOTOIMYECKIX

' B craBAHCKOI TpafiuIii MHOTOCTYIIEHYaTOCTb JKEHCKOI MHUIIMAIIY
OTpasuiach, HallpUMep, Ha BO3pacTHO fuddepeHnanuy pyKofe1bHbIX
pabort [bepHiTam: 194]. B cBOI0 0Uepens, MHTepeCHbIE MATEPUATIBI, TOTBEPXK-
maromiyie MOp(HONIOrMYeCKyI0 CTIOKHOCTDb JAHHOTO SIBIEHUs Y Pa3HBIX HeC/Ia-
BAHCKUX OOLIHOCTeNL, IpuBoAuT Mupya Onuage: «...Hanpumep, y o nannna-
1M1 HAYMHACTCS C IIEPBBIM MEHCTPYa/IbHBIM LIMK/IOM, BO3OOHOB/ISIETCS 1 YCy-
ry6rseTcs BO BpeMs IepBoii 6epeMeHHOCTH U 3aBepLIAeTCs MOCTIe POXKICHUA
mepBoro pebenkar [Eliade, 1999: 224].

120 cOOTBETCTBIM YKEHCKOTO IITI0ONOPOIILS U IVTOKOPORISI 3eM/IN B TPALH-
LIMOHHOM co3Hauuy cM.: [Illymos, YepHupix: 177].
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(GYHKIUI OpraHu3Ma, T. € JO HOABJIEHU S IIePBOI IIOCTIEPOROBOIL
MEHCTPYaLuM, XKEHIMHA ABIAETCA «IIYCTOW», «IIOPOXHEN»
(pol. “pusta”, “prézna”), moaTomy mr06bIe KOHTAKTBI C PACTUTENb-
HOCTBIO VMJIV XO35AMCTBEHHBIMM )XMBOTHBIMIU MOIJIV IIPUBECTI
K notepe Gmaromnonyuns u ygauu'’. B pesynbrare, crpoxaimmnm
OTpaHMYEHMSIM TIOIJIeXKa/IV ee KOMMYHMKaTVBHbIe HOTpeOHOCTI ™,
HO IIpeXXJie BCero OHa JIO/KHA M30eraTh JeliCTBUI, CYLIHOCTD
KOTOPBIX COCTOsA/Ia B MHUIIMMPOBAaHUM HOBBIX fiel. JInib Bo3-
0OHOBJIEHE MEHCTPYaIbHOTO I[VK/IA Y POXKEHMIIBI O3HAYAJIO ee
BO3POXK/IEHIe B HOBOM O0JIJKe, VICIIOTHEHHOM MOIIJHOJ )KV3HEH-
Hoit aHeprum [Wasilewski, 2010: 170].

Monyanue — KieBeTa (0CKOpOIeHNe) — yMEHbIIEHNE —
ucyepuaHme

BrionHe mpaBRonogo6HO, YTO HENPUATIEM CBEKPOBbBIO HEBECT-
K11, 000payyBaIOIIMMCS KJIEBETOl Ha Hee, OTMeYeHa CMeHa ceMeli-
HOTO CTaTyca MaTepy My>ka KaK X035k foMa. B 6monornueckom
IJIaHe 3TO O3HayYaeT 3aBeplIeHMe JeTOPOJHOTO MepUojia B ee
)KVU3HY, a B 9K3MCTEHIAIbHOM — IIOCTeIIeHHOe IIpUOIVKeHe
K KOHI[y 3eMHOT0 cyijecTBoBanns [Kabakosa: 205]. B utore akry-
aNM3UPyeTCsa KOMIUIEKC IIPeICTaBAeHNIl, CBA3AHHbBIX C UieeN
YMMUPaHMA KaK MCUepIIaHN s, yMEeHbIIeHN A, UCUe3HOBEHM ], SABJIA-
IOLIMXCs 6a30BBIMY 3HAYCHU MY JIEKCEMBI «TasIThb», KOTOpas
3TUMOJIOTMYeCKY O/IM3Ka K JIeKceMe «Momdarh» [ Tpybades: 100-105].

®opMbl KOMMYHUKATUBHON M3O0/IALNA U UJes
BOCIPOM3BeeHN A UCXOAHOM cTaguy beitusa

Ha croxeTHOM ypoBHe paccMaTpyBaeMOl HAMM CKa3Kyl MUHTPU-
T'Y CBEKPOBM MHOTI/Ia IPUBOJAT K 3aMYPOBBIBAHNIO MOJIOZIO

13 O cyujecTBOBaHMM 3aIIPETOB Ha Pa3Hble BULbI XO3SMCTBEHHBIX PaboT
U IIEPKOBHBIX OOPS/IOB /IS KEHINH B TIEPUOJ] «HEYUCTOTHI», OTHOCSIIENCS
KaK K MECSYHBIM, TaK I IIOCTIEPOLOBBIM OuYnIeHnsM, ucana T. A. JlnctoBa
[/Inucromsal.

'* B HapOIHOII Ky/IbType pedeBoe NOBeieH e XXeHIUH II0JJIeXKaI0 HeKo-
TOPBIM OTPaHMYEHMSIM, B CYLIHOCTH, HA BCEX CTAIVAX KM3HEHHOTO [[MKJIA.
Oco060 B 3TOM I/IaHe BbIje/A€TCA ieByLIKa-HeBecTa. Kak mepconaxy c Heycra-
HOBUBIIMMCS CTaTyCOM, €il IPefIIIChIBaIOCh eC/IU He MOJT9aHue, TO ero OC-
nabeHHbIe MU Ipeobpa3oBaHHbIe GOPMBL: MOTYANTNBOCTD, 3aIIpeT Ha MeHue
u wisacky [Hesckas: 131].
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Marepy 3a)KUBO B CTEHY, 3aK/IIOUEHNUIO B TeMHIIIE, 000padyBao-
1I[eMCsI B TIePBYI0 O4epelib HEBO3MOXKHOCTBIO 4yBCTBEHHOTO, B YaCT-
HOCTY — 3PUTEIBHOTO, BOCIPYATIISI MAPA. B Psifly OCTa/IbHBIX 4yBCTB
(cmyxa, 0OOHSIHMS, BKYCa, OCS3aHNs) 3peHIe, HeCOMHEHHO, BblJie-
JIsIeTCS KaK IOMMHMPYIOIasl CIIOCOOHOCTD 4YeoBekKa, Omaropaps
KOTOPOJ1 OH IO3HAET OKPY KAIOLMII MVP U caMoro cebs [Slcnuckast: 47).
ITockomnbKy 8udemv, cMompemy — COTTIACHO MUQOIOrNIECKOMY
MBIIIIEHVI0 — CUMMETPUYHO 10 OTHOLICHMIO K Obiimb 6UOUMbIM,
IpeKpallieHye 3TOro IeMCTBISI COOTHOCUTCS C TIPefiCTaBIeHreM 00
YMUpPaHUY KaK VICIe3HOBEHMI He TOBKO 0OBEKTOB BOCTIPYUATIA
OPraHOB YYBCTB, HO 11 BOCIIPMHIMAIOILIETO X CyObeKTa®.

O6psoBble KOPHM KOMMYHUKATVBHO 3OSV CKa30YHOTO
reposi UCCIeJOBaTeNN HaXOAT B IOMEIIeHNY MHUIUIPYEeMOro
B IIelllepY, LIaJIalll, MY, CIIel{Ma/IbHO IIOCTPOEHHYIO U30YILIKY, YTO
Ha CHMBO/IMYECKOM YPOBHE TOXXIECTBEHHO IpeHATa/lbHON TeM-
HOTe MaTepPUHCKOI YTPOOBI, KaK YaCTHOTO BOCIPOM3BE[eHNA
yicxopHolt ctanym bertus (smOpuoreHes bortus), mpepcrasisaeMoin
MMEHHO KaK 6eckoHeuHas Houb 1 Mpak [Eliade, 1997: 59]. B ko-
HEYHOM CYeTe, OJJHaKO, TePOMHS PacCMaTpyBaeMOro HappaTuBa
HOKVJJaeT MeCTO HACU/IbCTBEHHOTO eV HEH Vs, HO JIMIIb JIsI TOTO,
4TOOBI OYepeJHON pa3 HOBEPIHYTHCS OMTACHOCTY CMEPTH — Ha
3TOT pas oT pyk nayava (“jaz kat zamierzyl si¢ mieczem” [Kolberg, 1962
(1867): 158]). HecoMHeHHO, 9TUM YCUIMBAETCS ApPaMaTU3M II0-
BECTBOBAHIIA, IOCKO/IbKY IMEHHO B 9TOT MOMEHT 3aKaHYMBAeTCA
CpOK HakKa3aHMs OpaTbeB. Bce jke TOMBKO MOCIIE BCEX ITUX MC-
IIBITAHNIT OHA BCTYIIAeT, HAKOHELI, B IIPe/JIIICAaHHbIe ell COLaTIb-
HO-KY/IBTYPHBIE POJIV MAaT€PH, CYIIPYTHU U CECTPHI, T. €. CTAHOBUT-
Cs1 IOJIHOIIPaBHBIM U IIOTHOLIEHHBIM Y4IEHOM COLIMYMa.

CooTHoIIIeHIIE HaCTO}III.[eﬁ HEMOTbBI U I'TYXOTbI
C COCTOAHMEM 3a0BEeHMA

KpOMe MO/IYaHNA, KaK 'OBOPU/IOCH BbIIIE€, — HAMEPEHHOTO
VIV TIPUHYAUTEIbHOTO — B CKa30YHBIX HAPPATUBAX €CTb IIPH-
Mepbl, KOTJla Tepoil / TepOMHA Ha CaMOM Jieie IMIIATCA lapa

1> CoOTBETCTBEHHO, COITIACHO MUQOIOTMYECKOMY MbILIEHIIO, ZOCTATOY-
HO Ye/IOBEKY 3aKPBITh [71a3d, YTOOBI BBIK/IIOYUTH KaHaJI 3PUTEIBHOTO BOC-
IPUATHS, KOTOPBIIT ITepecTaeT «paborars B 06e CTOpoHbI». Ha mepBudHOCTD
ollpefie/ieH s IPU3HAKOB CMEPTY IJIATOJIOM «MCY€3aTh» (4 HE «YMUPATH»)
obparun Buumanue B. H. Tomopos [Tomopos: 49-50].
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pedns, B YaCTHOCTY, B HaKas3aHue 3a HapyllIeHVe IIPaBuI IIoBefle-
Hus1'. CKasaHHOE OTPAsUIOCh B UICTOPUM O BociuTaHHUIlEe Boro-
MaTepy, MHOTJA yTPaTUBIIEN JINIIb CIIOCOOHOCTb TOBOPUTD,
a uHorpa ewe u capimath (T 710 “Wychowanka Matki Boskiej”,
cp.: [Kolberg, 1964 (1888): 178], [Koztowski: 319]). [TorryTHO OT-
METUM, YTO B TPAJUIMOHHOI KY/IbTYpe CIyX U pedb CUMTAIIUCD
OCHOBHBIMM CpefiCTBaMI Ilepefady NHPOpPMaLy, ITOCKOIbKY
TOMUHUPYIOWMY ObUIN BepbanbHble GOPMbI KOMMYHUKALIH.
Tem He MeHee TOTepst y>Ke OHOI U3 TIePeUYyC/IeHHbIX CIOCOOHOCTEI
Jienana oblieHe HeBO3MOXKHBIM, II09TOMY HEMOTA U IJTyXOTa OTO-
xpectBisnch [Golebiowska-Suchorska: 43]. [Tpurom nHTEpecHo,
YTO JIMIIEHUE TePOVHY CIyXa VM pedy HAIPAMYIO CBA3AHO C ee
IPOBMHHOCTAMI: HeTlocayuanueM un noxbio [Koztowski: 319]7.
CHavaa OHa HapyIlIuIa 3allpeT BXOAUTb B KOMHATY, B KOTOPOI,
KaK BBISICHUIOCH, JIe)Ka/l OKPOBaB/IEHHBII XPUCTOC, a 3aTeM He
CO3HAJIACh B COBEPILIEHHOM JIefICTBMM. B TaHHOM c/lydae HeMoOTa
VI IJTyXOTA SIBJISIIOTCS ellfe CUMIITOMaMI IICUXMYeCKOTO PacCTPOIi-
CTBa TePOVHI, T. €. COCTOSIHUA 3a0BEHNA Y JIVILIECHNUA ee yMa, Ha
YTO NPSAMO YKa3bIBaeT IOBECTBOBATE/ID' ™:

“A widzisz ze$ zagladalta, — méwitam ja tobie: nie zagladaj Anusiu
do tego pokoiku, bo ci¢ na niskosci rzuce i rozum i pamie¢ ci
odejme <...>”. Matka Boska wziela i zrzucita Anusie na ziemie
i posadzita ja na stogu siana. Darowala jej tylko zlotg szczoteczke
i ztoty grzebiuszczek. Jak Anusia usiadta na stogu, tak jej Matka Boska
zrobila, ze zostala niema i gluchg” [Koztowski: 319].

Xop cobprTuil B ckaskax tuma 451 u 710 mokasbIBaeT, 4TO Ha
CI0’)K€THO-KOMITO3MIIVIOHHOM YPOBHE MHMMOCTD VI/IV UCTUHHOCTD
MOJIYaHMS He UTPAET CyIeCTBEHHON pOIN ¥ OHU MOTYT pas3BU-
BaTbCA 110 OJTHOM Y TOJ JKe CXeMe: 3aMYy>KeCTBO HEMOJI TepOMHI,
poxpieHue fereii (pebeHKa), KJieBeTa CBeKPOBHU 1 T. [i.

1 TIpuBefeHHBIIT IPUMeP HO3BOJISIET KOPPEKTUPOBATH IoIoKeHus B. [106-
POBOJIBCKOIL, YTBEPXKAAIOLIIElT, YTO HEMOTA B CKa3KaX, B OT/IMYNUE OT APYIUX
TUIIOB MHBAIMHOCTH, BCETAa AB/IsIeTCs MHMMOI [[Jo6poBonbckast, 2018: 195].

7 Y6enuTeIpHbIM IPMMEPOM CBSI3U YILEI U CTYLIAHNS C IOBIHOBEHMEM,
YTO B [IOJIbCKOM sI3bIKe OOBITPBIBAETCS €llle Ha 3ByKOBOM ypoBHe (uszy, stuchanie,
postuszenstwo), siBnseTcs HapopHas 3aragka: “Dlaczego mamy po dwa uszy,
a tylko jedne usta? Aby$my wigcej stuchali, niz méwili” [[Touemy y Hac fiBa yxa
u oy poT? YT06bI MBI 60JIbIIIE C/TYIIAIIN, YeM TOBOPWIIN].

'8 06 yurax kak BMecTuanie maMaTu cM.: [Paluch: 113].
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CB:A3b MOTYaHNA C TMMIHATbHON CUTyanyien

TpeboBaHye MOTYATh MOXKET MOSIBUTHCS Ha 0007 CTafgnm
JKU3HEHHOTO IIVIK/Ia TepOosi CKasKM, OJHAKO BCETa COOTHOCUTCS
C HEKMM €ro JTMMMHAJIbHBIM COCTOSIHMEM, Npefj3HaMEeHYIOLIIM
obpereHne uM HOBOTO 06/mMKa'’. VIMEHHO C TaKOI OTYETIUBO
0003HaYeHHOJI TIEPEXO/HOCTBIO MBI CTAJIKMIBAEMCSI B HEKOTOPBIX
BapuaHTax ciokera T 300 “Kroélewna i smok” (ATU 300 “The
dragon-slayer”). CkasaHHOe KacaeTcs NepBoii II0C/Ie0padHOIl HOU,
BO BpeMs KOTOPOJI TpeOOoBaHMe MOTYaTh COIPOBOXK/AETCS, KaK
MO>KHO TI0/IaraTh, 3aIpeToM PU3NIeCKO 6M30CTH MOTOIBIX
CYIPyroB B ero Hanubojiee BUTA/IBHOM, T. €. IIPOKPEATUBHOM
acriexkte. 3HAKOM YMCTOTBI X OTHOLIEHWII SIBJISICTCS JIeXKAI Uil
mMexnay Humu Meu [Kopernicki: 13-14]. Heob6xomumocTb Bo3szep-
YKaHUA OT IIOJIOBOTO aKTa B OPAuyHYI0 HOYb M3BECTHA B PA3/INYHBIX
CTaBSIHCKMX 30HAX, IPMYEM €r0 OTCPOYKA IJIUTCA OT OFHOTO HS
mo #nByX u 6omnee Hemenb [['ypa: 523-525]. B paccmarpuBaemoit
CKa3Ke YIIOMIHaeMble 3aIIPeThl KaCAITCs JINIIb IIEPBOIl COBMECT-
HOJI HOYY, IIOCKOJIBKY 3Ha4YVIMa He CTO/IBKO IIPOJO/KUTETBHOCTD
3aIpeTa, CKOJIbKO CaMo BO3Jiep>KaHMe OT JeVICTBIS, aKT 00e3/Bu-
JKEHNA B MOMEHT, KOTZIa JJOJDKHA OCYIIeCTBUTHCA IepeMeHa. ITOo
COOTBETCTBYET BbifieieHHoI Exxy Bacunesckum kateropum stasis,
KOTOpasl AB/ISIETCS] MMEHHO TaKUM 00e3IBIDKEHVEM, 3aCTOEM
MEXJIy OTpe3KaMy PeTy/IsiPHOTO TedyeHus BpeMeHn?’.

MonyaHue n BpeMe€HHaA 06YCJIOB}ICHHOCTI) YE€TOBCYECCKOTO
CylIeCTBOBaAaHU A

B 3axmroueHne Hammx Ha6JIIO,I[€HI/II7[ OTMETUM, YTO HeO6XO)II/I-
MOCTb MO/TYaHMA, 2 TaKKE€ IpEeKpalleHNe OCTA/IbHBIX BUIOB

! JIMMMHAIBHOCTH, T. €. IeHTPanbHOII (hasze 0OPSIIOB MEPEXOfia, a TAKKe
0COOBIM CBOJICTBAM VHUIIMIPYEMBIX CYO'BEKTOB, He YK/IaAbIBAIOLINXCS B PaM-
KM KaKUX-T1160 KaccupuKaLuii B KyJIbTYPHOM IIPOCTPAHCTBE, HaboIblIIee
BHuMaHe ynennn B. Tapuep [Tapuep: 169-170].

20 Kateropus stasis — OCHOBOIIOJIATAIOLIIT 9/IEMEHT KOHIIEIILIMI BPEMEHN,
paspaborannoit Exxu BacuieBCckuM Aj1st pacKphITUs CYL{HOCTY OOPSIKOBBIX
1 OBITOBBIX Taby, a B KOHETHOM CUeTe [i/IsI TI0ObIX MOMEHTOB Hepexofia (IIOIbCK.
“momenty przejécia”). Ee oOpa3HbIM BOIIOIIeHNEM SBISIOTCS KOMeOaHMs
MAasITHIKA, B pab0oTe KOTOPOTo HAO/TIOAI0TCS YepeayIOLeCs APYT 3a APYToM
(assl HOABIDKHOCTH U CTATUIHOCTIL. VIMEHHO 9TV MTHOBEHUS 3aCTOSI MEXAY
OTpe3KaMI PeryJsipHOTO TeYeHNsi BpeMEeHN VICCIIeffOBATeNb IPEfIoK I Ha-
3BaTh stasis [Wasilewski, 2010: 347-348].
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KOMMYHUKaLuy (CIyX, 3peHne, 0csi3aHye), BO3Iep>KaHue OT TI00bIX
IBVDKEHUI TIOAB/AETCA Ha Pa3HbIX CTAJMAX )KM3HY CKa304YHOTO
reposi, 9TUM MOXKeT MapKMPOBAThCSA KaKas-mnbo NMMIHAIbHA S
CUTYyal s, BCerjja 3HaMEHY0Ia s IOTEHIMA/IbHYI0 BO3MOXKHOCTD
Iepexoia Ha HOBbIM YPOBEHD CYLECTBOBAHMA.

briBarot, ogHako, 1 TaKMe Cydan, KOrjga MOIT4aHuEM OTMEYEH
He Ka>KZIbIl HOBBIVI 3TAIl )KM3HM) Te€POs IO OT/IEIBHOCTY, a BCE CO-
BMeCTHO. TeM He MeHee B TI000M C/Ty4yae CBS3b HETOBOPEHMA
C MHULMALIVEN He yTpauMBaeTCs, IOCKO/IbKY He YTPadMBaeTCs €ro
CBA3b CO BPEMEHEM, a TOUHEE — C €T0 ONPee/IEHHO KOHLIEIILIV-
€Jl, COIIAaCHO KOTOPOJI OHO NPEACTAB/IAETCA KaK HEIPEPbIBHO
clenyoumye Jpyr 3a JPyroM MOMEHTHI PEry/lIsipHOTO TEYEHNA
Yl MOMEHTbBI HEMOABYKHOCTY, CTaTMYHOCTH. Mo/myanue, Kak 1 Jiio-
Oble ipyrue GopMbl KOMMYHMKATVBHON N30/IALINN, COOTBETCTBY-
€T IMEHHO BbIJIe/IeHHON BacmieBckuM Kareropun stasis. Ba>xno
MIOIYEPKHYTh, YTO IEPEXO/, Ha KAKOM YIOLHO CeMYIOIIIl XKI3-
HEHHBIII YPOBEHb, 00YCIIOB/IEHHBIIT, KaK IPaBU/IO, OTKa30M OT
IpeabIylell CTafuy CyI[eCTBOBAHM, HEIIPEMEHHO TpebyeT
peaKTyanusalnuy UCXOAHONM cTaguyu beiTus, T. e. mar Buepen
B CYLIHOCTY HEMBIC/IUM 0e3 I1ara Ha3aj, B MUQuyecKoe IpolIoe
[Wasilewski, 2010: 348-354]*'. B pe3ynbrare mpeacTaBnseTcs BO3-
MO>KHBIM HECKO/IBKO YTOYHUTD ITIABHBIN 9K3VICTEHIIVIA/IBHBIN OIIBIT
CKa304YHOTO Tepos, KOTOPbIil, CTAIKMBAACh CO CMEPTHOCTBIO
I CEKCYaJIbHOCTBIO, OCO3HAET MIPEXOAALINI XapaKTep yeloBeye-
CKOTO CYIIIeCTBOBAHNA, €TI0 BPEMEHHYI0 00YCIIOB/IEHHOCTb.
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